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Der Vorstand. Le Comité. II Comitato. Board of
Directors.

Präsident,
Schweiz Tourismus,

Präsident, Radio- und

Fernsehgesellschaft der

französischen Schweiz

(RTSR)

Président,
Suisse Tourisme

Président, Société de

Radio Télévision Suisse

Romande (RTSR)

Presidente,
Svizzera Turismo,

Presidente, Radiotelevisione

svizzera di

lingua francese (RTSR)

President,
Switzerland Tourism,

President, Switzerland's

French-speaking Radio

and TV (RTSR)

Vizepräsident,
Schweiz Tourismus,

(ab 1.1.2008)

Direktor, Verband

öffentlicher Verkehr und

Seilbahnen Schweiz

Vice-président,
Suisse Tourisme

(depuis le 1.1.2008)

Directeur, Union des

transports publics et

Remontées Mécaniques
Suisses

Vicepresidente,
Svizzera Turismo,

(dal 1.1.2008)

Direttore, Unione dei

trasporti pubblici e di

Funivie Svizzere

Vice President,

Switzerland Tourism,

(from 1.1.2008)

Director, Public

Transport Association
and Swiss Cableways

Generaldirektorin,
Gebiet EPFL, Ecole

Polytechnique Fédérale

de Lausanne (EPFL)

Directrice générale
du Site EPFL, Ecole

Polytechnique Fédérale

de Lausanne (EPFL)

Direttrice Generale del

sito EPFL, Ecole

Polytechnique Fédérale

de Lausanne (EPFL)

General Site Manager

EPFL, Ecole Polytechnique

Fédérale de

Lausanne (EPFL)

Leiter Personenverkehr,

Schweizerische

Bundesbahnen SBB

Directeur Division

Voyageurs,
Chemins de fer
fédéraux CFF

Direttore Divisione

Viaggiatori,
Ferrovie Federali

Svizzere FFS

Head of the Passenger

Transport Division,

Swiss Federal Railways
SBB

Präsident,
hotelleriesuisse

Président,

hotelleriesuisse
Presidente,

hotelleriesuisse
President,
hotelleriesuisse

Direktor,

Institut für Tourismus,

Wirtschaftsfakultät
(HEC), Universität

Lausanne

Directeur,

Institut de tourisme,
Faculté des Hautes

Etudes Commerciales

(HEC), Université de

Lausanne

Direttore,
Istituto di Turismo,

Facoltà degli Studi

Commerciali (HEC),

Università di Losanna

Director,

Institute for Tourism,

Faculty of Business and

Economics (HEC),

University of Lausanne

Vizedirektor für

öffentliche Angelegenheiten

und Umwelt,
Swiss International

Air Lines Ltd

Vice-directeur affaires

publiques et

environnement,
Swiss International

Air Lines Ltd

Vicedirettore Public

Affairs & Environment,
Swiss International

Air Lines Ltd

Vice Director
Public Affairs and

Environment,
Swiss International

Air Lines Ltd



Der Vorstand. Le Comité. li Comitato. Board of
Directors.

Präsident, GastroBern,

Präsident, Hotelierverein

Berner Oberland

(bis 30.6.2008)

Président, GastroBern

Président, Société des

Hoteliers de l'Oberland

bernois

(jusqu'au 30.6.2008)

Presidente, GastroBern,

Presidente, Società

degli Albergatori
Oberland bernese

(fino al 30.6.2008)

President, GastroBern,

President, Hotel

Association Bernese

Oberland

(until 30.6.2008)

Präsident,
Valais Tourisme

Président,

Valais Tourisme

Presidente,
Valais Tourisme

President,
Valais Tourism

Botschafter,
Stellvertretender
Direktor SECO,

Leiter Direktion

für Standortförderung,
Staatssekretariat für
Wirtschaft SECO

Ambassadeur,
Directeur suppléant
du SECO, Chef de la

promotion de la place

économique,
Secrétariat d'Etat à

l'économie SECO

Ambasciatore,
Sostituto del Direttore
del SECO,

Direttore promozione
della piazza economica,

Segretariato di Stato

dell'economia SECO

Ambassador,

Deputy Director SECO,

Head of Promotion

Activities Directorate,
State Secretariat for
Economie Affairs SECO

Präsident,

Ticino Turismo,

Präsident, Internationales

Film Festival

Locamo

Président,

Ticino Turismo

Président, Festival
international du film Locamo

Presidente,
Ticino Turismo,

Presidente, Festival

internazionale

del film Locamo

President,
Ticino Turismo,

President,
International Film

Festival Locamo

Stadtpräsident Luzern Maire de Lucerne Sindaco di Lucerna Mayor of Lucerne

Regierungsrat
Kanton Graubünden,
Vorsteher Departement
für Volkswirtschaft
und Soziales,

Kanton Graubünden

Conseiller d'Etat (GR),

Chef du Département
de l'économie et

des affaires sociales,
Canton des Grisons

Consigliere di Stato (GR),

Capo del Dipartimento
dell'economia pubblica
e socialità,
Canton Grigioni

Member of the Government

Council (GR),

Head of Department
of Economy and Social

Services, Canton of

Graubünden
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